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UN
NOUVEAU MONUMENT DU DIEU IMHOTEP

PAR

M. HENRI GAUTHIER.

Un marchand d’antiquités du Caire possede un curieux monument, qu’il a
bien voulu préter quelques jours & TInstitut francais d’archéologie orientale
pour nous permettre de I'étudier a loisir et d’en copier les inscriptions. 1l
s'agit d'un cube de pierre dure noire, ayant probablement servi jadis de socle
A une statue d’homme debout (V). Les
dimensions de ce cube sont les suivan-
tes : longueur, o m. 4k cent.; largeur,
om. 325 mill.; hauteur, o m. 175 mill.
La surface supérieure, sur laquelle re-
posait primitivement la statue, laisse

voir maintenant un creux, de forme . TR TR T
rectangulaire (0 m. 28 cent. x o m.
18 cent.), assez irréguliérement taillé

. . B
(voir la figure c1—c0ntre).

Le c6té D de ce socle ne porte aucun texte ni représentation. Le c¢dté C
ne porte également rien sur sa face verticale, mais sur la face horizontale
sont gravées trois lignes horizontales d’hiéroglyphes (). Le cété B porte,
sur sa face verticale, quatre [emmes (»—»), devant chacune desquelles est gra-
vée une légende en lignes verticales, et, sur sa face horizontale, deux lignes
horizontales de textes (~—). Enfin, le ¢6té A porte, sur sa face horizontale,
un calendrier divisé en six parties, surmonté d’une ligne unique horizontale

@ M. Daressy a eu I'obligeance de me signa- statuelte de femme, d’époque ptolémaique, I'au-
ler deux statues conscrvées au Musée du Caire,  tre est une Thouéris originaire de Karnak (cf.
portant, comme le monument publié ici, sur Daressy, Notes et remarques, $§ CXCIV-CXCV,
le socle, devant les pieds, des indications calen- dans le Recueil de travaux, t. XXIV, 1goe,

driques : T'nne est la partie inférieure d'une  p. 161-162).
Bulletin, t. X1V,

(54}
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d’hiéroglyphes (=—), et, sur sa face verticale, douze lignes verticales de
textes groupées deux par deux : chacun des six groupes ainsi formé est la con-
tinuation de la case correspondante du calendrier, et c'est pour ceite raison
que, sur la figure 3 de la planche annexée au présent article, j'ai cru bon
de rapprocher ces lignes de la face verticale du calendrier gravé sur la face
horizontale, dont elles constituent la suite logique.

|

Voici, d’abord, la description de chacune des parties décorées.

cOTE C.

Ce coté parait avoir constitué la face postérieure de la statue dont nous
n’avons plus ici que la base (V). La partie verticale de ce c6té n'a jamais re¢u
de décoration, comme si la statue avait été destinée a s'adosser & un mur qui
en cacherait aux yeux la face postérieure. Par contre, la partie horizontale
porte trois lignes superposées d’assez beaux hiéroglyphes, mesurant chacune
o m. 32 cent. de longueur et o m. 028 mill. de hauteur : (-—)

RN vyt a8 TS YETRMER-AA A A U0 SR 285
| i!\ﬁ!\!.uikl:ﬂih...i!‘ S iINIE—-iAHE
K w2 NS ST~ 31 e W f—= «Prosey-

néme royal pour qu,’ils (sic) accordent lapparition & la voix de T'offrande
funéraire, millier de pains, millier de bi¢res, millier de beeufs, millier d’oies,
millier d’étoffes, millier de vétements, millier d’encens, millier d’huiles,
millier d’ablutions, millier de vins, millier de laits, millier d’offrandes, millier
de provisions, millier de toutes les choses bonnes, pures, douces et agréables,
que donne le ciel, que produit la terre, qu'apporte le Nil de son repaire et
dont vit un dieu, au ke du pére divin, prétre §, chef de magasin, Padoubastit,
vivant, fils du pére divin Hor, justifié ».

" 8iT'on en juge par comparaison avec les ®) Sur T'original le personnage figurant le
deux statues publiées par M. Daressy, qui por- Nil tient sur sa main droite le signe 117.
tent les inscriptions calendriques devant les ®) Les signes l sont gravés sous la partie
pieds. supéricure du signe
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Nous avons simplement ici le banal proscynéme en faveur du propriétaire
du monument, Padoubastit, fils de Hor; encore le graveur a-t-il négligé de
donner les noms des divinités auxquelles ce proscynéme est adressé.

COTE B.

Les deux faces de ce cbté, constituant le coté gauche de la statue, sont
décorées.

1. Face horizontale. — Cette' face porte deux lignes horizontales superpo-
sées, mesurant chacune o m. 3o cent. de longueur et o m. 025 mill. de hau-
teur : (-—)

i I eER-SESHTR= e ZTTTSEN0
?&?i:’“‘”%ﬂ:&lu'?éﬁii*ﬁcmoﬁﬂ EInmatir-
fleo Wbl « Que tu entres sans élre écarté, que tu sortes sans étre repous-
s¢, que tu sois dans la salle ousekh d’Osiris, que tu rejoignes la salle ousckh
des trois déesses Maat( ), que tu ailles vers Ra-$faou a toute {&te d’Osiris,
chaque fois ot y vont® les Esprits lumineux augustes de la nécropole! Que
vive ton dme céleste devant R4, que soit intact ton corps dans le monde sou-
terrain devant Osiris, 6 pére divin, prétre-purificateur des dieux des temples
de 1a ville du Mur Blanc (= Mempbhis), Padoubastit, fils du pére divin Hor,

jusﬁﬁé!n

Ce texte peuat étre considéré comme la continuation. du proscynéme que
nous avons lu sur le coté C.

9. Face verticale. — Sur cette face sont représentées, 'une derriére 1'autre,
la femme et les trois filles de Padoubastit. Toutes les quatre sont debout
(=) et chacune d’elles tient le sistre # dans la main droite et la menait ﬂ
dans la main gauche. Devant I'épouse de Padoubastit sont gravées six lignes
verticales d’hiéroglyphes, et devant chacune des trois filles sont gravées deux
lignes verticales.

(0 Méme observation que plus haut. — @ est 1a forme ptolémaique du verbe A
que p p ]

5.
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a. La fomme : (=) 12 2 T R EZ VT8 T L B9 T

dﬁ*xgii"%'7%1%?2235!’%%5*&'7&
N e | 2T Em =TT R =Y -2
— Ighen =TRSO «Sa grande ferame qu'il

d

aime, maitresse de grace, palme d’amour, maitresse de foutes choses, musi-
cienne d’Anubis sur sa montagne, Merti-r-ou. Elle dit toutes ses demandes a
Hathor, dame du Sycomore Méridional, maitresse des hommes et souveraine
des femmes, écoutant les prieres : « Donne-moi la faveur d’[avoir?| un fonc-
tionnaire (?) ™ trés grand dans sa ville, beau dans sa maniére d’étre, seigneur
des dignités, grand de fonction, premier de sa caste (?) ( T%)‘ Que tout
ce quil dit en réponse soit bon! Donne-moi la faveur d’dtre aimée de lui et
de [mes] enfants!»

LY 1 - T - s S ]
b, L pritr file+(+~) | 5 S TN TIILEL TN Fp e
~ o «Sa fille ainée qu'il aime, Takhabsit, née de la bonne musicienne
d’Anubis sur sa montagne Merti-r-ou».

¢. La deuxiéme fille : (»—») a0 = ek N e § H.g...

: c i d «Sa fille quil aime, Sekhmet-noufir, née de la bonne musicienne

d’Anubis sur sa montagne Merti-r-ou».

d. La troisiéme fille : ( )| o §] !"jl(sic)fm:i |1=\od

e AV TFiim 2 B =7 Q «Sa fille quil aime, bonne musicienne
d’Anubis sur sa montagne, Irer-n-a (ou Irer-n-Hor?), née de la bonne musi-

cienne d’Anubis sur sa montagne Merti-r-oux.

CcOTE A.

Ce cOté, qui parait avoir conslitué la face antérieure du monument, est
le plus intéressant des trois. 1l est, comme le c¢0té B, décoré sur ses deux
faces.

) Le mot ﬂ ! ! /‘j} parait étre une forme ﬂﬁ /j) ﬁ, $r ou $ir chaut fonctionnaire»
tardive, avec chute du =, de p - /‘j) ou (cf. Erman, Aegyptisches Glossar, p. 116).
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1. Face horizontale. — Une ligne horizontale d’hiéroglyphes, longue de
om. 32 cent. et haute de o m. 065 mill., occupe la partie supérieure de cette

face : (»—)
IR 1) B S tunl F=Rad & ok o b S IUNCE R 1PNEP= I Y (Y

T ANV «Lami divin (2), prophete et seribe Padoubastiz. 11 dit & son mai-
tre Imhotep, fils de Ptah : «Je suis ton fils, parfait dans le service de ton ka
en tous tes jours de féte, aux commencements de saisons et dans toutes les

fétes en leur ensemble ».

Au-dessous de ce texte est représenté le tableau des fétes du dieu Imhotep
auxquelles il a été fait allusion : (»—)

& OO a X e ‘r‘j/.\ - T e
WA Vit W o M/.\
Mo M . PA

n n NRIEN n n
1

Fild PI

Ces fétes sont au nombre de six et étaient célébrées aux dates suivantes :
. . L, L.

1° Le 16¢ jour du 3¢ mois de la saison d’été (: bpzpin);

2° Le 11°jour du 2° mois de la saison d’hiver (= Méchir);

3° Le g jour

he Le 17¢ jour ) du 4 mois de la saison d'été (— Mésoré);

5> Le 23¢ jour

6° Le 4° jour du 2° mois de la saison d’été (— Paonz).

2. Face verticale. — Ces fétes, on le voit, ne sont pas énumérées suivant
Pordre chronologique des mois de I'année; leur succession correspond aux
divers événements de la vie et de la mort du dieu Imhotep qu’elles ont pour
but de commémorer, et ces divers événements nous sont indiqués sur la face

verticale du méme c¢6té A, qui fait suite & la face horizontale. Cette face
verticale porte, en effet, douze lignes verticales de textes («—), réparties en
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six groupes de deux lignes chacun, et chacun de ces groupes, gravé exac-
tement au-dessous d’une des six dales de la face horizontale, nous explique
quelle était la nature de chacune des six fétes célébrées & Memphis, sous les
Ptolémées, en Thonneur d’Imhotep :

a. Premiére féte : ( ) R mﬂj! F &N Y A= imoyd
— et 12 3 X «Jour obt naquit Imhotep, de son pére Prak
et de sa meére Khardit-ankh. le ceeur du dieu grand, pére des dieux, est

charmé de le voir».

b, Dewsione fite - (+—) {30 — 5 WL 2E ~ B4 QT
‘ :H;‘}MF Q}—*—.&th%‘\“ «Jour de la premiére féte d’Tmhotep : [il] se
rend devant son pére Ptah et [devant| Sekhmet la grande, aimée de Ptah;
elle ordonne(?). .o+ ... et rend glorieuse (§R) son imagen.

o, Troiiome fite < (—) |3 ¥ % b T > AYI2TERY (0¥
ax\?&:‘:(‘);":??;d’é «Jour du massacre du vil Asiatique par Sekh-

met la grande, aimée de Ptah : elle arrache en les brﬁlant(?) ) Jeurs mem-
bres, et leurs barques sont renversées sur le territoire du pays du Lac Rouge ».

. Quarione fie < () | B | Sh— AW 251§~ 2 [9fPE2 1]
‘1-@%‘“‘) I~ M~ «Jour de 1amentdt10n sur Imhotep par son pére
Ptah quand il mourut (?): ..... son corps. . . .. son 4me quand elle se
réunit(?)» (allusion, probablement, & la séparation de 'dme et du corps au
moment de la mort du dieun).

e. Cinquitme féte : (—) 1 O3 )V C ST~ GwDIA=T71=0T71

A= » . . \
&oa‘.__mw@&--v N chom ou repose Imhotep devant son pére

aprés sa mort : il entre et sort devant le dieu grand; a lieu la réunion de
son dme avec son corps, et il repose dans la grande Dehan, caveau cher a son
ceeur».

) Probablement le verbe éﬁ <> (cople  arracher en tirant» (copte wT2) (cf. Bruescn,
nwwwne) rtourner, retourner, renverser sens  Dictionn. hidrogl., p. 147, et Suppl., p. 165)?
dessus dessous» (ef. Bruescr, Dictionn. hiérogl., Le déterminatif L\ servirait & préciser le carac-
p- 648). tére spéeial de la mutilation exercée sur les

) Aurions-nous ici une forme du mot ! -a vils Asiatiques par la déesse Sekhmet, 4 Iaide

¢ y l-§ } ; ou ! ] ﬁ Wt «tiver, étirer, des flammes émanées de sa houche.
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1 fd 03 - 3
Jiox R INImly A i 2T
B = w_ c«Jour ol sort I'dme d’ Imhotep vers la Az i 35
lieu de séjour(?) de ce dieu en la terre entiére».

T X

1, 1@ grand

I Sixiéme Jele : <H

1 =

1l

Tel est ce curicux monument. Voyons maintenant ce que nous en pou-
vons tirer comme renseignements nouveaux sur ce dieu memphite, d’appa-
rition tardive et d'origine encore mystérieuse, Imhotep, que les Grecs ont
appelé I’p.odﬁns I}xod@;s ou I’p.ozﬁQ el qu'ils ont assimi]é a leur Asklépios. Je
ne veux pas recommencer ici, aprés tant d’autres ), 'énumération des divers

monuments (Illl nous ont conservé le souvenir de ¢e personnage mi-homme

mi-dicu (petit temple d'lmhotep & Philae

M Je ne sais ce que signifie ce nom de lieu.

® Voici les principaux ouvrages récents que
T'on peut consulter & ce sujet, en debors des ma-
nuels de religion égyptienne (Pierret, Brugsch,
Lanzone, Erman, Budge), qui sont {rés brefs
en ce qui concerne Imhotep : '

1. Imhotep, 1potfns (article de W. Drexeer
dans Ausfiihrliches Lexikon der griechischen und
rgmischen Mythologie, vol. 111 (1890-1894),
col. 123-124).

2. K. Serue, Imhotep, der Asklepios der
Aegypter, ein vergétierter Mensch aus der Zeit des
Kinigs Doser (Leipzig, 1902 = Untersuchungen
zur Geschichte und Altertumskunde Aegyptens,
t. I, fasc. 4). Ce travail a fait I'objet d'un grand
nombre de comptes rendus et examens critiques
(Bissing, Erman, Griffith, Wilcken, etc.), dont
les deux plus intéressants sont ceux de MM.
Maspero, dans le Journal des Savants, 1goa,
p. 573-585, et G. Foucart, dans la Revue de
Chistoire des Religions, t. XLVI, 1903, p.
362-371, le premier acceptant et confirmant
par des données nouvelles la thése de ’homme-
dieu soutenue par M. Sethe, le second, au eon-
traire, la combattant avec vigueur.

3. Tucnsnp Caron, The Harveian Oration, I.

gr. el lat. der

%, tlemples de Deir el-Medineh @ et

J-em-hetep and ancient Egyptian Medicine (Lon-
don, 19ol), — ouvrage cité par M. J. (‘apalt
dans son Bulletin critique des religions de I Eg gyple
(= Revue de [histoire des Rehgzons, t. LIII,
1906, p. 357), mais dont je n’ai pu avoir con-
naissance.

4. H. Scuirer, Eine cliagypiische Schreiber-
sitte, dans Zelischrifl fir igypt. Sprache und Al-
tertumskunde, t. XXXVI, 1898, p. 147-148.

5. AL M. Garoviser, Imhotep and the Scribe’s
Libalion (thid., t. XL, 1902-1903, p. 146).

Y Epoque de Ptolémée IV. Cf. Bruescn,
['/wmmus, p. 763 : ﬂl J ! 4wy

all —

HT}';-MQm Kﬁ,etc.Cette

tltu]atule du dieu a été tradulte par Bruescn,
Religion und Mythologie, p. 527, et par Bunce,
The Gods of the Egyptians, p. 523.

Pour Tinscription grecque de Plolémée V
Phile, cf.
IIT, n° 4894 ; Letronng, Rec. des Inser.

au temple d'Tmhotep-Aoxdfmios &
C.ILG.,
I, p. 7; Strack, Dyn. der
Puwl., p. 245, n° 70; ete.

® Epoque de Ptolémée VI Philométor. Cf.
L., D., Texte, IlI, p. 118-119. Cest 14 que nous

avons I'unique mention connue de la sceur et

épouse d’Imhotep : -‘ l : ‘{ f : J .
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du Qasr el-"Agodz™ a Thebes, nombreuses stéles memphites [hiéroglyphiques,
démotiques ou bilingues], conservées aux Musées de Londres et de Vienne,
statuettes du dieu aux Musées du Louvre, du Caire, de Leyde, de Berlin,
de Marseille, etc.). Jajouteral seulement & cette liste les temples de Dakkah,
de Kalabchah et de Débot en Basse-Nubie, dont le Service des Antiquités du
Gouvernement égyptien a entrepris depuis 1907 la consolidation, la restaura-
tion et a publication.

D’apres G. Reeder 9, e dieu Imhotep est représenté sur deux tableaux du
temple de Dakkah; mais la publication de ce temple n'a pas encore paru.
A Kalabchah, dans la procella ou avant-dermére salle, sur le tableau de
droite du registre inférieur de la paroi sud, nous voyons le dieu ¥y W\ 7' 14
YEEN RS 2 =4 recevoir offrande de T'encens des mains de I'Empe-
reur Auguste ®. Mais c’est surtout & Débot que nous trouvons Imhotep repré-
senté & trois reprises, une fois dans le temple méme et deux fois dans la cha-
pelle du roi nubien Azkheramon ). Sur la paroi sud du pronaos du temple
1 est appelé 125211 2345 d 3 =TT NEING S el
hotep fils de Ptah, né de Khardit-ankh, bélier maitre de Mendes, . .. . . de
Ptah dans Ankh-taoui (nécropole de Memphis)n, et on I’y assimile au bélier
de Mendés. Sar les deux moitiés de 1a paroi est de la chapelle d’Azkheramon,
sa titulature était plus compléte, mais elle est aujourd’hui assez mutilée :

a. Aumord : S 8L JPAN S TV RNETAT 2R T =
S SR IIRIIA N =Rt gt b3S Y

« Prétre au rouleau en chef, scribe royal, Imhotep, grand en [remeédes?] en

tout pays, qui vient. .. .. vers celui qui I'appelle en tout lieu, fils de Ptah,
puissant en force dans les..... comme Horus,..... , donnant la vie a
tous. .. .. .

M Epoque de Ptolémée VII l")vcrgéte 1I. Cf. Debod bis Bab Kalabsche, t. 1, p. 52 note 5 et
L., D., 1V, 32 ¢; Bepexer, Aegypten, édit. p- 53 note 1.
1913, p. 317; D. Mawrer, Le Kasr el-Agoiz ) Cf. H. Gavrner, ¢bid., Le Temple de Ka-
(= Mémoires de lnstitut frangais d’archéologie labchah, t. 1, p. 88, et t. II, pl. XXVII, B,
orientale du Caire, t. XI), p. 7-10, p. 38 (salle ® Cf. G. Roker, op. cit., t. 1, p. 47,8 123;
G, paroi esl) et fig. 11. pe 52, 8137;p.53-54, § 139 t. 1L, pl. Ak a,
©1 Les Temples immergés de la Nubie, Von 12-13, Voir aussi L., D., V, 18 m,
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b Ausud: 3o, 948 e i T YOLN I E T T

S apep B ety M2 DI S i TIPRJ)
%{fg;'?][A]%<v>Qq?3 «Le scribe royal en chel pour la Haute et la Basse-

Egypte, aux mains agréables quand il. . . .. , guérissant tous les maux, don-
nant la vie comme Ré éternellement, grand dans la terre entitre, Imhotep,
fils de Ptah, né de Kha[rdlt] -dnkhit, bélier seigneur de Mendes,. ... .
aimé (?) de Ptah ‘dans Ankh- -[taoui], donnant la vie (?) comme R4 éternelle-
ment »,

Ces diverses 1égendes ne nous apprennent, du reste, rien de nouveau sur la
pelsonnalltc d]mhotep, et en particulier sur la question controversée de ses
origines. Etait-il, comme 1'ont pensé MM. Erman, Maspero, Sethe, et d’aprés
eux la majorité des égyptologues, un homme des anciens Ages pharaoni-
ques, promu dés 'époque de la XVIII® dynastie au rang de héros pour les
qualités exceptionnelles dont il avait fait preuve dans la médecine et la ma-
gie, puis divinisé sur le tard, aux époques saite et ptolémaique, — ou bien
ne devons-nous voir en lui, comme le croit M. G. Foucart, que I'ancien pha-
raon-architecte Imhotep de la fin de la Ve dynastie ou du début de la VIe
dynastie @, dont la 1égende presque fabuleuse aurait été peu & peu absorbée
par un dleu memphlte issu de Ptah? Bien que la question ne paraisse pas
encore avoir été définitivement résolue, je pencherais plutdt pour la premiére
de ces explications. La chose importe, du reste, assez peu ici, et je passe de
suite & I'examen des quelques points qui m'ont semblé mériter d’étre spécia-
lement relevés dans les textes gravés sur le socle de statue qui nous occupe.

I

Je commence par les tuulatures du propriétaire de la statue, de son pére,
de sa femme et de ses trois filles.

Padoubastit est qualifié de 17 (pére divin), § (prétre sm (2)) ®, < (=)

" Voir, au sujet de ce pharaon mystérieux, @ Le titre § ou% se rencontre sur une quan-
H. Gavrmer, Le Livre des Rois d’Eoypte, t. [ tité de monuments memphites d'époque ptolé-
(1907), p. 143 (=Mém. Inst. frangais d'ar-  maique (cf., par exemple, Bruascn, Thesaurus,
chéol. orient. du Cuire, t. XVII). p. 891, go3, 913, 920, 928, etc., et Wrns-
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25 (chef de magasin(?)) (c0té C), 17 (pére divin), /2% | 1 IHH T{i‘?" W (prétre-pu-
rificateur des temples de Memphis) (cOté B), ¥] (ami du diew (?)), 1] (prophéte),
et §J (scribe) (cOté A). Tous ces titres sont modesles et n'indiquent pas un
personnage de premier plan, comme 'était, par exemple, le grand-prétre
de Ptah & Memphis.

Quant au pere de Padoubastit, nommé flor, il est mentionné deux fois
seulement, et les deux fois avee le titre incertain ﬂ ((:(“)tés G et B), qui pa-
rait &tre une variante de r], pére divin.

La femme de Padoubastit, Merti-r-ou, en outre des épithétes laudatives ha-
bituelles, == § et §=%, porte e titre vague de ==®='', qui est probable-
ment un synonyme de T £, puis celui de § 1\ "jl-ff?g:‘, bonne jou-
euse de sistre (ou, d’une facon plus générale, musicienne) &’ Anubis sur sa mon-
tagne (coté B, légende de Merti-r-ou et légendes de ses (rois filles).

Enfin les trois filles de Padoubastit et de Merti-r-ou se nomment res-
pectivement, Iainée Takhabsit et les deux cadettes Sekhmet-noufir et Irerna (?).
La troisitme porte le méme titre que sa mére «bonne musicienne d’ Anubis sur
sa montagner, tandis que les deux autres ne sont désignées par aucun titre.

Or, si nous connaissions déja, et méme en assez grand nombre, des « bonnes
mustciennes de Ptah Iis-anboiif~ par diverses stéles memphiles, je ne crois pas
que le titre de «bonne musicienne &’ Anubis sur sa montagnes ait encore ¢té
relevé, tout au moins & Memphis. CGes musiciennes étaient probablement atta-
chées au service du F | "g" ¢} g =, qui nous est connu par une statue de

zinskt, Aegypt. Inschriften Wien, 1, n* 26, 27,
28, 29, V, n° 2, VII, n° 1). Il estie plus sou-
vent seul, mais parfois cependant suivi d’un
nom de divinité, Puwh, Nofirtoum ou Sokaris.
Brugseh a lu ce titre semt, sem et sm. E. von
Bergmann (Rec. de trav., 1. 1X, 1887, p. 57-59)
a établi que ce titre n’apparaissait pas avant la
XXVI* dynastie et a déclaré qu'il n’était qu'une
variante du titre sacerdotal ﬂl (cf. L., D, 1II,
265 d : ﬂl % t m :f) Mais Wreszinski
(op. cil., p. 106 [& propos delastele de Vienne
I,n° 28, lig. 3 et 10]) s’est élevé contre cette
lecture, sous prétexte que sur cette stéle le titre
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ﬂh ou ﬂ K apparait, dans les deux titulatn-
ves, en plus et indépendamment du titre .

) Le grand préire de Ptah memphite Padon-
bastit, surnommé Imhotep (fils de Pcheren-
ptah), porte égalementle titre'{j o I-‘ l_l l-] q
i%% (cf. Bruascr, Thesaurus, p.928). l enest de
méme pour Pcherenptah sur sa stéle du British

Museum (ﬁ P -I -l -I ﬁ =I\\ é: Brucscu, The-

saurus, p. 9la) et pour Kha-hdpi, peére de la
dame Ta-Jmhotep ({’g m {E T 5 = Bruescs,

Thesaurus, p. 920, et Lisreix, Dictionn. de
noms hiérogl., t. II, n° ab14).
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femme conservée au Musée du Louvre ). Le culte d’Anubis & Memphis nous
est attesté, du reste, par de nombreux monuments d'époque ptolémaique,
entre autres par la stéle du grand-prétre de Ptah Peherenptah, fils de Padou-
bastit, ol ce dieu est précisément invoqué avec JW = 5 ®§ % sous son ap-
pellation a plus compléte : % 2, B + 3 8 “ Q) =7 (lig. 1), et ott, parmi
les titres portés par le défunt, figurent ceux de scribe de %‘\ o et de scribe
de JWZg®}% (lig. 3)©. Un temple spécial était alors consacré & Memphis
au culte du dien Anubis, 'Anubieum (70 Avou@;a?ov); ce temple, qui nous
est connu par de nombreux papyrus du Louvre, de Leyde, de Londres, du
Vatican, etc., faisait partie, avec I'Asklépicum ou temple d'Tmhotep, 'Aphro-
dision et I'Astartieum, du grand Sérapéum de Memphis (70 wpos Mépu@e:
uéya Zapamicion), et était administré par des émioTdrou ToU AvouSiciov ).

IV

Des titulatures de nos personnages passons maintenant & 'examen de
leurs noms.

Le propriétaire du monument, Padoubastit, est certainement différent des
deux personnages de ce nom qui nous sont connus par les stéles memphites,
et dont 'un, marié & la dame ?-?-”g‘, fut le pére du grand prétre de Ptah
Pcherenplah, tandis que autre, portant le surnom Imhotep, fut le fils de ce
méme Pcherenptah et de la dame | J< 5, fille elle-méme de Kha-hapi ),

0) Cf. E. vox Beremaxn, Ree. de trav. , t. VII,
1885, p. 194.

® Sttle Hareis, conservée aujourd’hui au
British Museum et datant des derniers Ptolé-
mées et du début du régne d’Auguste; elle a
6té publiée par Lio Remviscu, degyplische Ghres-
tomathie, pl. 21, puis par Beuescu, Thesaurus,
p. 9h1 etseq.; elle a été traduite par Bruescr,
ibid., t. V, p. vou Gf aussi British Museum,
A Guide to the Egyptian Galleries (1909),
p. 274, et ibid. (Sculpture), n° 1026.

Le dien Anubis est également représenté,
avee Imhotep fils de Ptah, sur la stétle de Pa-
doubastit, surnommé Imhotep, fils de la dame

Ta-Imhotep, qui est conservée aussi au British
Museum (cf. Bruescu, Thesaurus, p. ga8 ct
seq.; Guide British Museum (1909), p. 27k,
ct bid. (Seulpture), n° 1030. Il est nommé
enfin sur la sttle de Ta-Imhotep, femme de
Pcherenptah, au British Museum (cf. Bruesen,
Thesaurus, p. 919).

® Yoir W. Orro, Priester und Tempel im
hellenistischen Agypten, I, p. 21-22, ha note 4,
etc., et Bovené-Lecrerco, Histoire des Lagides,
t. IV, p. 153, abg, 323.

® Voir, pour la généalogic de cette famille,
Ligsuerx, Dictionnaive de noms hiéroglyphiques,

t. II, n° ab1h.
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Ces deux personnages portent, en effet, des titres beaucoup plus élevés dans
la hiérarchie sacerdotale de Memphis. Notre Padoubastit n’a, d’autre part,
rien de commun avec les quelques autres Padoubastit de l’époque’ptolé-
maique qui nous sont connus par le Dictionnaire de noms higroglyphiques de
Lieblein. C’est donc, sauf indicalion contraire, un personnage de plus &
ajouter & la liste, déja assez longue, des individus ayant porté ce nom, fré-
quemment usité a partir de la XXII¢ dynastie.

De Hor, le pére de notre Padoubastit, il n’y a rien & dire; il nous est tout
aussi inconnu que son fils.

La femme de Padoubastit, Merti-r-ou (772771 1), est également inconnue.

Le nom de sa fille ainée, Takhabsit (?) (-k:jﬂd), est porté par la meére
du prétre de Ptah == ¥ sur le sarcophage de ce dernier conservé an Musée
de Vienne, sous la forme .Y § |[1. Mais, en 'absence de toute autre indi-
cation, il serait téméraire d’affirmer que la fille alnée de notre Padoubastit
ait été la meére de cet Anemho @

Le nom de la seconde fille de Padoubastit, O3 — 2, la belle Sekhmet,
devait élre fréquent & Memphis; mais nous ne savons pas si aucune des
femmes connues comme ayant porté ce mom peut étre identifiée avec la
notre.

Enfin, Ie nom de la troisitme fille de Padoubastit, Y=Y\ &, Trer-n-u

(ou peut-étre | =W\ 1, Irer-n-Hor), parait nouveau.
V

Les seuls 1‘enseignements réellement intéressants apportés par notre
monument sont contenus dans les douze lignes de la face verticale du ¢oté C.
Il s'agit 1a, on s'en souvient, de la description des six fétes qui étaient
célébrées chaque année & Memphis en I'honneur du dieu Imhotep, fils de
Ptab. La mention de ces indicalions calendriques pourrait faire supposer,
ainsi que me T'a fait obliggamment observer M. Daressy, que ce socle avait

& Cf. Bruescn, Thesaurus, p. 916; Lipsieiy,  pharaon indigéne de la XXX* dynastie, s'était
Dictionn. de noms hiérogl., t. 11, n° 2510 ; Wres- appelée aussi ] j J P (1 (cf. mon Livre des Rois
zinskr, Aegypt. Inschr. Wien, p. 179. d’Egypte, t. 1V, p. 192 : sarcophage n° 7 du

) Une nitce du roi Nectanébo II, Ie dernier Musée de Berlin).
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été primitivement taillé et décoré en vue de portler une statue d’'Imhotep lui-
méme. La partie antérieure (celle que jappelle le coté A) aurait été seule,
dans ce cas, & forigine, & porter des inscriptions. Ge ne serait que plus tard,
peut-étre aprés la mort du fidéle d'Imhotep, le prétre Padoubastit, qu’on
aurait ajouté l'inscription du c6té G (ou partie postérienre); puis la femme
de Padoubastit, Merti-r-ou, aurait enfin fait graver les deux séries de textes
du coté B (latéral).

Quoi quil en soit de cette hypothése, nous apprenons que le 16 Epiphi
de chaque année était le jour anniversaire de la naissance du dieu Imhotep,
fils de Ptah et de Khardit-dnkh; — que le 11 Méchir était célébrée la pre-
miére [éte dn dieu, sans que dailleurs nous puissions voir ce qui se passait
exactement lors de cette féte; — que le g Mdsord était consacré a célébrer
Panniversaire du massacre des vils Asiatiques par la déesse Sekhmet, épouse
de Ptah Memphite, et que ce massacre avait eu lieu, soit dans le désert
oriental situé a Test de Memphis, soit peut-&tre sur la mer Ronge actuelle; —
que le 17 Mésoré Imhotep était mort; — que le 23 Mésoré il avait été enseveli
dans la grande Dehan, appellation qui servait & désigner le tombeau de ce
dieu dans le désert de Memphis; — que le 4 Paont, enfin, son dme était
censée étre remontée sur la terre pour se rendre & un autre lieu de séjour
que, malheureusement, je ne suis pas arrivé a identifier.

Je dois dire que cette interprétation différe assez sensiblement, pour les
quatriéme et cinquiéme fétes, de celle que M. Daressy serait disposé & adop-
ter. Pour lui, il s'agirait & la quatriéme f{éte, non pas de la mort du dieu
Imhotep, mais d’'une simple maladie, le mot §#3%~ devant étre traduit par se
coucher, et non par mourir, et le mot .~ §\ pouvant &tre corrigé en = 1],
de sorle que Texpression ;“:ﬁ-@ serait & rendre, selon M. Daressy,
par son corps est agité. Ce serait alors la cinquiéme féle qui commémorerait
la mort du dieu, et le mot +3 que je traduis par reposer (c'est-a-dire étre ense-
velr), serait & rendre par mourir, de méme que le verbe suivant Y. Dans
cette hypothése, il 0’y aurait pas de féte des funérailles d'Imhotep, mais sim-
plement une féte de la maladie(?) du dieu, une [éle de sa mort et une féte de
la résurrection de son dme.

M) Cf. Bauesch, Dictionn. hirogl., p. 1544 : = * wpalpiter, s'agiter, regimber .
gs P s 1Y A "PYp & &
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Il est malheureusement trop certain que le texte concernant la quatridme
féte est obscur et peut préter a diverses interprétations. Mais, du moins,
Iorthographe des mots y est-elle certaine : Il ne peut y avoir aucun doute
sur la lecture = §1.

D’autre part, il n’est gutre dans I'habitude des textes relatifs aux principaux
événements de la vie des dieux et aux fétes commémorant aprés leur mort
ces divers événements, de nous parler des maladies de ces personnages divins.
Les biographies des beeufs Apis, par exemple, ne font jamais mention que de
la naissance, de P'intronisation, de la mort et des funérailles de I'animal sacré.

le crois donc étre fondé & maintenir, pour les quatriéme et cinquiéme
fétes de nolre calendrier, I'interprétation que j’ai proposée.

Vi

Nous. savions déja qu'lmhotep n’était pas, comme son frére ainé Nofir-
toum, le fils de Plah et d'une déesse, que ce n'était ni Sekhmet, ni Bastit,
ni aucune des déesses conjointes du grand dieu Memphite qui I'avait enfanté,
mais bien une simple mortelle. Aux orthographes déja connues du nom de
cette femme et qui ont été réunies par MM. Sethe (cf. Imhotep, p. 24 : =~

e —

A Z=230.1=1251305) et Daressy (cf. Catal. génér. Musée du Caire,
Statues de Divimtés, n> 38046, 380k, 38048, 38060 : IS, &G 10,
j@i%w, ﬁ)%), nous pouvons ajouter celle du présent socle de statue :
= % % ); animal % n’est, malheureusement, pas certain : si bien que la
lecture dnkh ne peut pas &tre aflirmée en toute certitude pour le bélier 3w
M. Sethe a fait observer, a propos de ce nom propre «les enfants vivent», qu'il
n’en exislait pas d’exemple pour les époques antérieures & la période saite,
c'est-a-dire que ce nom n’était pas connu avant le moment ott Imhotep fut
élevé du rang de héros ou demi-dieu a celui de dieu. L'observation est exacte;
les trois exemples que jai pu relever de ce nom appartiennent, en effet, aux
basses époques :

10 FAZ= & T ¢ (stéle du Musée du Louvre : cf. LigsLewy, Dictionn.

- 1 110 pwnn

de noms hiérogl., t. I, n° 117q). Le petit-fils de cette femme sappelle préci-
sément 4.
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2° T = &'~ ] (autre stéle du Musée du Louvre, C. 232 : cf.

Pierner, Rec. d'inscr. du Musée égypt. du Lowvre, 11, p. 21, et Liesuew, op. cil.,
II, n° 2383); elle a pour petit-fils un personnage nommé également <.

3 = ALy femme de W ® 1Y, et qui a pour petit-fils un nommé
j;:__ﬁ (stele du Musce de Vienne : Lisiem, op. cit., t. II, n° 241 2).

Les personndges de ces trois sttles semblent avoir, du reste, appartenu
tous & la méme famille, de sorte que les Khartou-dinkh des trois monuments
n’ont é1é, probablement, quune seule et méme personne. Nest-il pas curieux
de constater que cette femme a pour descendant un nommé Imhotep, tout
comme le dien de ce nom était censé avoir eu pour meére une femme du
nom de Khardit-Ankh?

Le peuple ¥ Jy dont la troisitme féte commémore le massacre qu'en fit la
déesse Sekhmet est probablement une désignation ptolf’\maique des |~ 4 )
13 ou) ¥, les Bédowins d'Asie. La déesse parait les avoir anéantis au
moyen des flammes exhalées de sa bouche, et cet andantissement eut lieu sur
la butte( ) du & o cest-a-dire du territoire du lac (?) Dechrit. Le mot
=S A, lefcuwe ou le rouge, servait a désigner, d’'une facon générale, tout
le pays désertique & Test de la vallée du Nil, et peut-étre plus spécifﬂement
le désert oriental de la Basse- Eoyple, isthme de Suez et péninsule du Sinai®
Quant an - (et varlantes), mentionné sur notre monument d’ Imhotep,
c'était le Lac du pays Dechrit, ot était adorée Hathor de Memphis (en I'espéce
Sekhmet, compagne de Ptah). Mais on ne sait trop ou situer 'emplacement
de ce lac. Etait-il un des nombreux lacs de T'ancien isthme de Suez, ou
bien devons-nous y reconnaitre la mer Rouge actuelle? Brugsch I'a placé sur
le territoire oriental du nome Memphite ®, et Pa distingué d'un autre lac
Rouge situé dans les montagnes bordant le Ouadi Hammamat, dans la région
comprise entre (Qéneh et la mer Rouge.

Quoi quiil en soit, cest sur le territoire de ce pays du Lac Rouge que la
tradition placait le massacre des Bédouins asiatiques par la déesse Sekhmet.
L'épithete —— ¥ ¥ Jy 3= pourrait donc &tre ajoutée aux soixante-dix ou

" Cf. Bruesc, Dictionn. géogr., p. 965-970. -—— & Op. cit., p. 970-972.
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quatre-vingts qualifications (ue nous connaissions déji pour la déesse Sekh-
met par ses nombreuses statues du temple de Maut & Karnak, et dont T'une
d’elles la désigne par une expression de méme ordre, §= 4 jji. frappeuse des
Antiow on Bédouins libyques .

La grande Dehan, caveau cher au coeur du dien Imhotep (E:pg.;_f‘::‘j),
ol 1l fut enseveli aprés sa mort, était située dans la nécropole de Memphis
et faisait parlie, a I'époque ptolémaique, de ce qu'on appelait le grand Séra-
péum de Memphis ®. Elle nous était déja connune par plusieurs monuments,
entre aulres par le contrat démotique n° 2412 du Musée du Louvre ©) et par
un bilingue du Sérapéum, relatif & un certain Padoubastit qui est appelé,
en démotique, scribe de la double salle du temple de Tehni nib /fnkhlo, et, en
hidroglyphes, fjcatca[igy 18 . Ce temple de Tehni, situé sur le terri-
toire de § 2= (nom de la nécropole memphite), occupait probablement I'em-
placement de I'ancien tombeau du sage Imhotep, promu plus tard au rang
de dieu et adoré dans un sanctuaire spécial, le B3 J=_"g %"  dont les
Grecs ont fait un Aoxinmieion®). L'ensemble formé par ce sanctuaire ct ses
dépendances constituait un véritable bourg, consacré au dieu et portant le
nom de == 113 W = "{ . Plusieurs papyrus démotiques ou grees nous
fournissent d’utiles renseignements sur la topographie de I'Asklepieion mem-
phite.

Il n’est pas douteux que de plus compétents que moi-méme dans les ques-
tions de religion égyptienne sauront tirer de ce curieux socle de statue des
observations beaucoup plus intéressantes sur la personnalité du dieu Imhotep-
Asklépios et sur le culte dont il était T'objet a 1'époque plolémaique. Je n'ai

) Statue de Sekhmet au British Museum (cf.
Ersenvonr, Proceedings S. B. A., t. XI, p. 256;
Newserry, ébid., t. XXV, p. 220, n° 45; Guide
British Musewm (1909), Sculpture, p. 113,
n° 4o6).

@) Voir ci-dessus, p. 43.

®) Cf. Reviwovr, Chrestomathie démotique,

p. 398.

) Voir Bruescu, Dictionn. géogr., p. 958,
et Reviwnovr, Revue égyptol., 1. 11, p. 79-8o.

® Cf. Bruesca, op. cit., p. 1098, et Revii-
vout, Rev. égyptol., t. 11, p. 81 note 1.

) Sarcophage de ;"ﬂ i au Musée du Lou-

vre.
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pas voulu me risquer sur un terrain qui n'est pas le mien, mais je souhaite
vivement que le présent travail contribue & ouvrir un nouveau chapitre de
I'histoire de ce dieu memphite, tard venu dans le panthéon égyptien, assez
pauvre en vestiges, et, par suite, encore assez mal connu.

En terminant, je ne voudrais pas manquer d'adresser 'expression de mes
vifs remerciements & MM. G. Daressy et ;. Foucart pour les précieuses re-
marques qu’ils ont bien voulu me suggérer concernant divers points de Iin-
terprétation de ce monument.

H. Gavrmies.

Le Gaire, octobre 1917.
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